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Please contact us if you have any
inquiries about tourism in Okinawa
either before or during your trip.
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Underwater Ruins
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Whale Watching Kerama Islands
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Colorful natural scenery with shimmering blue sea and skies. \J\ Yonaha Maghama Beach
A mysterious history and culture that

links the distant past with the present. 3

Warmhearted islanders in the towns and villages welcome you.
On these islands with so many good things,

there are so many surprising events!

This is an opportunity for first timers as well as repeaters to
discover a more interesting Okinawa than they expected.
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Ocean Expo Park
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Okinawa Churaumi Aquarium

Okinawa Island
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(Charges apply)
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Naha Airport
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Kitadaitou Is.
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Shurijo Castle

(World Herit}sﬁite)
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Minamidaitou Is.
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Sefa Utaki (World Heritage Site)
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Okinawa Prefecture
Peace Memorial Park
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Okinawan people are open and friendly. Start your fun
trip to Okinawa by saying “Haisai!” (hello).
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In addition to tourist spots, there are holy sanctuaries and
battle sites in u ban and residential areas. Please try not
to intrude unnecessarily.
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Food and drink, and incense may be placed here. These are offerings, so please do not take them, or throw them away.
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The summer sun is intense. Buy sunscreen cream from a drugstore or convenience store. .
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During the day, it's
warm like spring, but
at night, you'll need
long sleeves.

BEEIMSA
ERELBTHENS
BT SADBE
BRBSINE, MRES
%gmﬁm%ux@mu&

B IR B FUHOH » (hR3E
ZREREK BLE
KPR

CelE 8HE Aol x|ak
OFA| T Hictol|lA = 4=
Qlct MFetAv Ee.
The heat abates, but
you can still enjoy
being in the sea.
Sunglasses are
necessary.
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The most comfortable
season. A light,
long-sleeved or
short-sleeved shirt

and jeans.
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Besides short sleeves,
you'll need a light
short-sleeved shirt in
the mornings and
evenings.
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The days are hot and
humid. Short sleeves
and short trousers.
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A light, long-sleeved
shirt or cardigan.
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Summer is long in Okinawa, but there’s a significant differ-
ence in temperature between day and night, so check
what clothing you’ll need at the time you plan to visit.
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Sun protection is
required. A light shirt,
sunglasses and so on.
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Winter without snow.
A sweatshirt and jeans
are comfortable.
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Use a light shirt and
sunglasses for
protection against the
sun.
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The wind is strong, and
it feels colder than the
actual temperature.
Alight jacket or similar.
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A hat and sunglasses.
Alight, long-sleeve
shirt to prevent
sunburn.
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It’s still cold at night.
Have a coat to slip on.




Amazing OKINAWA
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Convenience stores and supermarkets offer many drinks
and snacks available only in Okinawa. Why not have a
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Amazing OKINAWA
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The Japanese are known as one of the world’s longest-lived people, and within japan, Okinawa is called “the island of longevity”.
Okinawan food is one of the secrets of this longevity. At the Makishi Public Market in Naha and the markets in other districts, as
well as in the Road Stations along national highways, you can try every kind of healthy Okinawan cooking and ingredients.
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Jushi onigiri
These rice balls are steamed with
diced pork and vegetables. They’re
very good when you need a little
snack.

break from driving or walking to try them?
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Sata andagi
Variously sized donut-like fried
confectionery. They come in a range
of flavors such as brown sugar.
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Jasmine tea
Jasmine tea has a refreshing flavor,
and it’s the most popular drink in
Okinawa.
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Goya champuru

A stir-fry of Okinawan tofu and
vegetables, especially the bitter

gourd which is rich in vitamin C. This
is Okinawa's representative dish.
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Tebichi
Pork trotters stewed until they
become soft. Their gelatinous
texture is very popular with the
ladies.
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Imaiyu (inshore fish)
Imaiyu is the name given to fresh
fish caught close to the shores of
Okinawa. It's eaten as sashimi,
grilled, or in exquisite soups.
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Sea grapes
This seaweed with its ‘popping’
texture is served in a soy and
vinegar sauce.
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Squid ink soup
Although it presents an unusual
impression, it has a deep, rich
flavor and it’s also eaten as a
medicinal food.
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The local alcoholic beverage, awamori, is made from rice. There

are 47 breweries in Okinawa, and over 1,000 brands. The

standard way to drink it is to dilute it with water. You should

definitely try this richly aromatic drink.
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Fill a glass with ice, and stir it around to ol Y22 7t W, mo| X7he = x|
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Zasks HaEUch Beni shoga, pickled ginger dyed a red color, is a popular sour in locally made ceramics.

Koregusu is Okinawa’s special seasoning. Made by steeping red flavored topping.

chili pepper in awamori, it packs a flavorful punch.
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In the Okinawan language, “shisa” means “lion”. This is thought to
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A2gIAStNE st=d A3 REE Sdll 144714 =04 Okinawa via the Silk Road from China in the 14th century.
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220, S o=l Us AW LH2=Z MtS T 2ol The one with the closed mouth is female. She’s on the left side
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Kariyushi shirts are casual shirts decorated with traditional Okinawan motifs. They’re generally worn as formal attire in
place of neckties in the summer months.

“Kariyushi ” is okinawan dialect for auspicious or lucky. Suitable for business and formal wear. Tags inprinted with
"Okinawa produced Kariyushi Wear" indicates that the product is designed and made locally in Okinawa.
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HIEEICIE HBERRT BHERT — T R M OB ERT —VICBIT 55 L B L DB
ZORVRT—IEHET A 51 TORMKE LV ET.

7y M- LEBRSLSY  SFHRENTLRROLHEBELEBYET.,

AMURHHAS THIE, FARELIVE. EAEE. =F
EMERE. WFE, HEBRESMERE. RREMBH
BF. TABLEARR, IMENREBBLHAAES
AR MBRBRIFRBUB AR LI, ERASRS
1, CAREMA, RRUAHENIL—ERF.

MERGUPFBS LRI - ERRERIZRE  SHEE =
FHEHRGREM - MFEURERESERE - HFHERE
REMNRFNBASLES @ REFAERERE AR
SIERPFENIGHT LIFEREFRAVSE - thoh - [ERAS
BRIFHL) > € ABEWER - KROAGE/ DAL —ERE -

YERL T E7/HAM 2le 2tojEet ME FEof Jt2tH]|,
LRE, AXE, 337R 2 = AsUCEh 2I|HetE
HESHS 7h2t OlE|AE S| STEo =2 wARte| HE|7t S
b7t Roiet O €7= 27|49t HolE 2tojz 9
Ro[2taE & 5 AFUCH S 2217(21A otolS 1t
B & 5 As 7z BELh

IFVFYIBL—FRS

You can enjoy local cuisine, live folk music and traditional
dance, karate and kobudo, lion dance and comedy. The
leading Okinawan singers and artists appear, and the
stage is very close to the audience, bringing an added
intensity to the experience of Okinawan nightlife. The
atmosphere is friendly, and many establishments welcome
families with children.

MpREx]

HROTEEE . BREARRICTETREINTOLRREATE LERICEALENS
REBIDBVET BERICFEOBY.TRLIT7Y IV RIDSTLIES I ZRWET FET7Y
VRIEVSSEEREGOTVET . R N\ELRBICH D SRO#INEE DI TRL
SYSRIEWSEREDLHY . EB56IFVFVIBREBENBNITY,

HENES, FTEAETHRHIPNRETEREN
‘BEEHRFTER", MRFREFNRE". A DORE
MIFASORASIDO /> “REFIRA”, FITHI"DOMI
FASOSIDO"5MNEM AR, A E. b, \ELL
BB EBEHEBNIEFRBE “DOREMISORADO”
B, ENHMEEREBEBNmER .

BN EL  BETHRRESHRAPESENRRN
"THRHEREE URTERAAENRE - EHF
PEAAAARE SR - 2 "DOREMIFASORASIDOZ
FERBRTTREIRRA, - RFET"DOMIFASOSIDO, A
BAERME - B ENAELUHBHE - BEEEX
ESHEERE R - 1175 DOREMISORADO  EHHIZ
B - MEFHREEROBREN -

27|Ltete| Zetolls FRAEAICNO SHoUAM
AFE A TR 1™ SR MUoA Atztet=
BRIt AFUCH SAE ZafolatEatA oM
‘g'et‘2t'E Wl ‘TojmtEAE'el 58 SAHZ =[of
UE Aol SH YLt £ ofoflofot M ol M=
o2 R e ‘Tefol&atr’als SAIZE Mol x| S
25 ol=xel 27o] Xyt

Okinawan music includes the Ryukyuan classical
music performed at court in the Ryukyu Kingdom
period, and the folk songs popular with the
public. It features a pentatonic scale which lacks
the “re” and “la” of the “do, re, mi, fa, sol, la, ti,
do” scale. In the Yaeyama Islands, a “do, re, mi,
sol, la, do” scale has been used from olden
times, and both have a charmingly exotic sound.
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BELN M52 ofH
BHEiE{# Everyday manners

HWFEDAEEAHDBFRRNZE/ L—IL TN
B CHEETALIICODIFTVET,

Fle GEBBEATALIWIZ2Y DI 15 ERTEOE
SFELELLS,

Lish ARSI ARE. BHARE ELEENEE.
AN O LA OEE. 7. Dok

B AEAIIER  EROTRENTER GRS
ESEEE -

BE5) + /DRI IR  REEERCIK -
xof Folse B FAL 2, Diraldoly
Yk,

8t 2o0f 2ol 712, 22 WAl HES Folgc,

rir
1
rio
k>
n
Hu

Okinawans generally talk quietly in public places, on
buses and the monorail.

Don’t spit on the road, or drop used chewing gum. HETIEOIIFERICE TS I AV . EV MZBT
HMRAEVWIZIFEFRILTRTTVET,

Tl BERBEIEETNTVBEANZVLDTHEEEN
femmERBALEL &S,

MR, HREAEMFEARD, BEMRHTIE, S
FREE. ML AIBAEOR. RATBANIRE .

S5, BREFAEILEME, WEFRIELEEIH.
TR AT BEd R RLR - RERFAMIFRIRDME - BORGE
B AMEBETARIIRE - BRIV SBMARRE » MR
B BERIHIEE ISR o

LIt ME MBI T 2ol Ha|X| 2tn W, ¥, Ete
2f|7|, BX| gbe 27| S22 TEalA BELC

ES g0l 2XE Ro| Henz X|FE FoE o|S§ct

In Okinawa, litter shouldn’t be dropped on the street. It should be
separated into cans, bottles, burnable and non-burnable garbage.
Smoking is prohibited in many places. Please smoke in designated
smoking areas.

KEBEDEZATIF BEVIPLANS Vb
LCIEERS DI FIZ FoTHSBIED
HVET,

&Y. BTEMENMN, BXBTNGEH2ZINT
%65, BEAFATBRHRESIIR.

EREY) - BEMLRFEE  BABMHZEBMEE ¢ (
FEMKFHFEHHEIE

HEES FLoMeE adolLt AAEY,
stEAM =ME TIct2l7] fls) B2 M &30l
AF L

In most places, it's the custom to join the line
and wait your turn at cash registers, in restau-

rants and when waiting for the toilet.

BV ARBIE ATV 27 —TOIF v 1225 BENHIE
T DDIITHYDESID—ENERRNET,

EMY. KR RIE. T EREIA UNETSIR. MREN—H"ARIGA
TOGHEN" E3R, MAMERE.

B BEE - BRE  AHRREEIRAWIE WBIR - BARALIEE TARIGA
TO(HH) JBY5E - HIABREDS -

o8, SAE, 29, HA0ME ES WXl efotz Euch thal ‘ZAtgickE
Lo 2=of “ofz2|7HE" StotlH 7|t

There is no need to pay tips when shopping, at bars and restaurants, in
hotels or taxis. Just saying “Arigato” is enough.

BENEATEVESOHEZRIT Y LTIV EEA,

BT REZEEE DS . BEOHTHIFELLS.
EAREWNRERIE AR HEEEKEERIEIMEFE.
MRFEIRAE R D - BEEREREERE N EBITHR

Alttol BUX| gt HMEE2 JHSSHA] ohHAI2. BEEA] Altto] Bt 5§ JHA|
goll M ZHS gt ek

Don’t open the package of merchandise before paying for it. Wait until
you’ve paid and left the shop.

ReLv LIy bH—FZHBLEZRICHIELTWEWSEDLS
VWDTUNEZEFEEDEBLSICTBEEFTY,
e N\ 2ZFAT BB FRALENEZETERFT I,

REEFNESEAFRTERMNZN, BEEE - LRRLLEHE. 5o,
BRXREZH, BREAEF—THTREE.

A EHFZERRSEMEAFTREARS  EEEBARR/ NI REELH
EREMFTE - BN RARIRBLZE] BEREAERF—THAIRSE -
ABFIEES ALRE 4= gls JHAI7F ooz Aol HZS JhK| 1 chufAln
Halghct £5t HAE 0|25t mofl= Ml SHS Fdleh FHAIL.
Many establishments don’t accept credit cards, so it’'s recommended to
carry cash with you. Please prepare 1,000 yen bills and coins when taking
buses.

HHETIE, EE SR THELEIIASICHBY T A E—FLUNT,
KEDEFEPLEFRTHSETLIIBOIOSNET,
DlEKERTIHYRYa—M\VYDERZESETIHLET,
A, LFREASRELELSEEH L. RTEBRMUN, Hit
BEIEREFREARSRELF 5, FUNLBATRK.

ELF ETIMSEH.

8 - ROFBEAREE LR FIM o BRTIBELN - SMERSEE
EFEXRYTRELYS LIRS AREIRE -
BROELET L TMRGEHE o

2F|LtetofME dEtE 8T SotctH s Alztol el &L et sftiol
ot RollM £E5 xH2lo|Lt Hutalg B2 A SotctH =L S FUch
2|25 THA 0} ghelx| S8 & Aol F&Uch

It is considered inappropriate to walk around in swimwear in areas
other than the beach area. It would be considerate to wear clothing
over your swimwear when not in the beach area.
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FAE#&E Table manners

BRETHINZHVEDEY AIFHEICLT,
KEICE>TLIEELY,

BEMRHOARHET, FRTHER, KELTFHF.
PR R R NS - HUMASRISERT - 5
$IET LT -

MAL ) Les LR RIEE T2 2 M Sotal= ol
eI

Horizontally split the chopsticks provided in restaurants.

BEDT—TIVIZ ZOBETORBAELEVET
DT FHAHTCORBIGHEALLE W Tl R
DEPEDEGHLEIFHEICHE T IS BMICELT
FTHTH5>DH—RITT.
EARMRERENERER, BRENERNREBNRD
R B4, KREHBBSETEZEE, — AR
ERREREBES R
EERARBETRAENER - AOWBNR - KREY
ERBSHTBEMEN | - —ROHARE L AERERT
EBRFEEUTSA o

SAHOIME ALl IHH2A SAE EAE HE ATt
FUNL. w3t kel ol M w |

2T BAlo| e S8 Bejgo] XIUFE 2ol Furseiich

Please do not bring your own food and beverages. The
table is strictly reserved for orders from the menu. Fruit
peelings,fish bones and other waste should be left on
your plate and not dropped on the floor.

TV 7 ITRENELAGEVESILRE
FFTTFENBRELDHH L REE
NBBENBIET K R MELEE
BE/SBVLEIICLELLS,

IEEMEN, EREERIRRIRK. MRFRIR
R, AREESITNRK. B, LELESR
RBHBEKE E

HEEMNEERER  FTEHERY MR
RYEFABZMIZTST  AJAELEERIMIE -
FIh - BT BRI S RBEE

oA AALE & o= 71X oA,
242 =H71d 30| RatE 5+ UAFHCh
ESHZE S2 7HM7EX| oA,

When eating buffet-style, avoid leaving food
uneaten. You may be charged extra if you
leave food uneaten.Also, don’t take drinks
and so on away with you.

BEICEOTIKLTELIEY (FEHL2AIV) IBhHENE T,
ERGEDT. HEMDYEOKTT  LELEFB/RYVIRTEE A,
REEERS, SREKSENETER . IREHRRME, ATUSEARS
EJL3K. BRABEHE.

RIERIERE - FTRERRM K, B DB M, BEFR) - ARERERM - AIEX
FEIRELBIN - BT AIAE ©

ZHAll w2t Zolut 24740] MSEHCh f20|22 FIIE FEE 5 U2
7tz =& & Lch

Some restaurants serve water and provide small towels for cleaning your
hands. They’re free of charge and you can ask for more. However, you can’t
take them away with you.

ZLDOBEETIHIEXLTWEWIEEDLSYNIRENMEENE T,
ZHIETHEBLIEWST BERNGET—IIVF+—IDTETY,
KEIAHTY200H~5001FE TY,

BIEICIVERGVETOT. RIBHZDESBEICEHNTHELELD,
ABANEERLILEART AR, HRENERIE, XA EH/NIE" KR
W AARXREMARE. — N AKXL200~5008E AR, FAKRMESESHE.
SRS RAEMARE, ATEEMIEER.

AEBANEBREATAZEIE - BERE/VERIE - S TEa/I\R . Kitlg
ENHARAENE - —fAAAM200~5000EEA + RIEIRRSINTERSTRE - 2%
KEEREMAR @ AIEEAREK -

L 22| ofRiFtotlME F2S S| it B2 MAlo| 2217} LU 0|42 ' Al
21 22lE 72 QFE Ao JAtely], ASA 23 Yuct thef 1elg 2002~5009
FHEZ Al Alol] 7L Ch 1o wet cle ez 258 o= 2 2o 2UAIR.
Many izakaya restaurants serve a small dish of food that you haven’t ordered. This is
an appetizer, and it’s included in the table charge. About 200 to 500 yen is added to
the bill for this. This depends on the restaurant. If it bothers you, ask when you enter a
restaurant.

rBELRIFENLSTID? |

Otoshi dai wa ikuradesuka?
EENERNRE VST
TEMENNRBRESSE 7,

“LEAE Aoto|27?”

LARSY -5 FHICRLT

MYBTHZRMEIER AES- A ol2f
EMEERMEFELAYIERMEIE  On Restaurant and Facility Reservations

LAM S PBRAEREDOFNE LB BRIGENZSEIBE
PEAEIVTRBEEBTEREANTLLD,
MABFRNKIGENE, DEBESIY, BEUBRRH.

FEHEREEE R R - WA RSB R EE AU - SIS RS o

B AERZ0|LE AL Sof ofefg & AR, AlZtoll =2 A 2 F4E
uholli= ghEA| Qigtg Bhuch
If you have made reservations for a restaurant, tourist facility, or the like,

and will not arrive in times or need to cancel, please be sure to contact
the establishment concerned.
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MZIYEOYI=

BEEL SEofA{2] DL
tRIEig#®E Hotel manners

EATREBERELELLS . F.ERN(FL)T
AYYINDHZBEIEBEBALL &S,
EFEEFENE. W5, = (DEE) FHREN, EHER

EAEENERE - B MREACEFE)BIEE - EEE
FEEBRIRTEE o

HAoMe 575 HEHCH A (EHEY)of 2157t A=
4oz 502 uf Zot AlEuch

Take your shoes off in your room. If there are slippers in
your room and in the toilet, change into them.

FTIVDRERICIEFEROTUIVIFEOLDOH
HYETFELELLD,

EIE AR ELERAEE. FHSMER.
REBREALARTRISE

=2 HIF Soll= 712 FHME etElE Aol ey FolstAY|
gt

There are items in the hotel that you mustn’t take away with
you. Make sure that you don’t leave with them.

EANSREARMTRESNTVZHEED
ZVDT.H5LLHFERLTEEELLD,

BRI Y71 ETEREDRELZEIT S8,
HFEE—REHDIFOSNDBZELNHIET,
AL TEEMRE, ANSRERAGEAEANSET.
RESENTERASENRL  BRREEBEEMAENL
ol #lo Scz E2e "] ool oA &de /g
Aal7t w2 opE 7| = gk

To avoid disruption at buffets and so on, there may be
separate seating provided for tour groups.

EEFANMSHRUABIUTE, BHEHIA.
—MEEEERKEBAYEHE - AL -
Sureael B7bE B AT JtHo R MFsof Us
de7t Be=2 o] gelgtch

Be aware that accommodation charges are often set per
person. Please check the charges before you book.

KBZCTABT BB ZFIVEEICEWNVTEMICADY KET
DABIEI T —EBRTT & FIBEDA>HDAZZSETY T
BHEREHHDT, S INTHESHEVELSIFELELLS,
ERBIFNAN, FANBEDEESERNRE, BRI FER
RAH BORERAY S EEHEOIEN §SIER.
EAASRER  TALEEMEAAL - T AGEARDE - 5
SRR IERIBERA - HSIER -

tREolAM 288 o 222 2o 41 2z So7iLt Sy
Aoz Sof7tel ofuf glurlich 242 & FRols YO
27h58 RE ou] FostAl] iLich

In the communal bath, it’s not good manners to enter the bath
wrapped in a towel or wearing a swimsuit. There are some baths
that you can’t enter if you have a tattoo.

RAICBa93 LTDER
ANEIRBHEEESET LU U A F2lALE
AERERK;EEEIF  Points to Remember When Lodging at a Minpaku Facility

ERDZIE—RIFED—MERIELBEFE>CEAY —EREZRHLTWVWET . BHISLT
DRDBENTIV—IVEF O CEREREGFIELCGAT EB L SWEELEL,
(B) IZHLOBIE. SRS EERBRAE (KAL) ICHERL RO SNIISFRICE TS,

RIBZ—RF A BEEZREFH—BO REMEIRMEB LA,
NERBNATISERIRFNEDXR, HETHXME.
(f1) EhORES, BEERARGEE (EN) BARS LM FE, BERENFMER.

RAlEHEHA—RETH B2 S SRR HERREASBR -
E1ERS A 7 MAEE L RIFR A ENRAGR - S8 PARRRIIE -
() Fhuikes - FBEMRBRMHE (TN EBRIRARNE - BERENSHAEE -

Blafol Chp e uiFEle] AR wE MEE BBs0] Sut MolAS HBsD AaLich
Sutsts Sotol Halx 2= FAS x7|D, 01 FoIB 7| FA AL+ UTE HRAHTAL.
(o) aef7] bz Alols 22| WS Blst MBXHEAE)olH| 2Holdh 3 Haha Fof walck

"Minpaku" means "private residence." Generally speaking, a minpaku facility refers to a home where

some or all of the rooms have been made available for lodging. Please be sure to obey whatever rules

have been laid down at the facility, so that the stay is comfortable for both you and the nearby residents.

(Example) When putting out your trash, ask your host about how to separate it and dispose of it in the
designated area.
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7L OEELY

BARDAUICIEKRESHII COHEEHVET

DEEMERAE SEAASY
HRFREMMERAE  How to use the toilet

RIESIADTEELEEZ ELWMEWAETRAZ—LEL&LD,

BARKISEF BRB LS A2,
ATUT—EREIRFIER, HE8TERNERTE.
BARREFMAR LD H25E -

BTET(ERBIRTIER - FBFERNERRER -

ov | eQ| e

N AR AMYA Western style

ORDT2EBFUFRICEOTVBRTZIETSY,

OT72NEIHEDRIBENITES.

OANBARSHEZAMIDR LY MR—N—TBRERE.
ZDEEERIIE TS,

OfRAFFOLN—FTeld R TKELTHRS .

O THAETF, BUFBASBHT.

O ETRERE, ERNELT.

© AxiEERR&MMAER, FHMENHE DFEN.
O S ERTFHIRA K.

O MEAEARE  BSUREET -

Qi LEEMESRY  LTRER -

© AIkARRAETFRNRMANEERER  WREERIARRS
O FEBWIE TR FEIRERIK o
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@ Open the lid and lower the seat.

@ The lid should be behind you when you sit down.

© When you've finished, use the toilet paper provided, and
drop the used toilet paper into the toilet bowl.

O Be sure to flush the toilet with the lever or button provided.

DEDERTHLES LIFRZELNE T,

AR DL AR R, ERUSEWTNR
BRAHMNMRRES, 2ULH B AT,
BERIEPHORFIAREER  BUREWENR
BRENREAND - WRHTATE -

A¢f Alde| shaale SEo|x|et Zate| ololE Eof
=I0fet S2lojats TS E2 oIy Fuich

A2 IH F ESFI AFHCL

AlZhg el 28t27 AL EAICE

There are two main types of toilet in Japan. Be considerate of
the next person to use the toilet, and use it properly.

v O

X BRX LEA Japanese style

QNS OROTHRASZEMILTESL,

OFENBARSHEZATFDI Ly hR—N—TEREHE.
ZDEEERITIETS,

OEZAFOLN—FflE R TRELTRT .

IBZATIDED

b LICIZBARE OEFGREDNH Y ET,

HFEYiE &
AkIR9ER(E  Toilet accessories

HIXIE

OOV VEDEHBDT, T THRELTEETLL D,

B AT B R HEF R &,
BLY@ORRATRES AMELUIERE, HHEEHIA.

B AR F R ARHER % 1E -
BLYRERERRES ABLURAR - FERMHE -

Aol sFA2 Hald Mu|7 7o =0 s BRIt
AEHLCHL BEE & 22& AT Y222 £Ql5A|7|
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Japanese toilets are often equipped with convenient
accessories. Some of these are hard to understand, so
check them before use.

BAMTDORA Ly EAR—N—FKITEFE  #FFHMERKBEN. EAXESVED

O EERRRHHIFS EEEH.
© AxEEAR&NMAER, FHNKNE DIEA.
© SWERTFRAILRA K.

O EHERERAIER I T

O ATRAERAFHMNRMOGERERE - WASEERR
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© FEH WL TIBF SdREBAK

SSA U2 FES YHoR 511 gert

© 7V B HIX|E SHAX| 2 G SHEAIE B7| Sofl Haich
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© s 2L HESR B8 WizIch

@ Straddle the toilet, with the domed part in front of you.

@ When you've finished, use the toilet paper provided,
and drop the used toilet paper into the toilet bowl.

© Be sure to flush the toilet with the lever or button
provided.

Toilets in commercial facilities are free of charge,
but you’ll make a favorable impression by buying
a small item as a thank you.

T ENRD OIS BT EIRICHETKTRL
Fl&,
TN DB DIFEERICETHENT!

The toilet paper provided dissolves in water.
When you've finished using it, drop it in the
toilet bowl and flush it away. Do not put
rubbish or anything other than toilet paper
in the toilet.

ADBEICIIDERBFICT 2D EE
RO KB EE LT BREH S
TEDLIEV T B\ T V5 RED R o1
FLEBVET BNADDHBEIR TR
ENTVBDOTHLTHEL LD,

Some toilets open their lids automatically
when they detect a person. Some are
equipped with high-tech functions like a
heated seat, bidet and dryer. The method
of use is indicated with pictures, so why
not try them?

WANERREDE, HAGEDHITNDE
ESAMTAFBIREE, HLTRER
B SERHFTREH. AFEER, B%
HiERE, ATNEHER.

FEHELY EREHND LB TRLT
NBET—REDILBHIET,
BEZERRLTHT,

Some toilets are flushed by holding your
hand over a sensor, or automatically when
you get up. Check to see which type it is.

K[PDELIESIIZE BT ERLRcHDRER
VNERBEUISASTE !
There may be an emergency button. This is

for calling for help if you feel unwell. Don’t
press it unless you need to!

B DAgR I k. BRILUSMOEEYRIBED
ME DS, EMELERER.

HF ARG EIERRIANK o EAHR
FEH DA SRR AARK o B LIS E A
MERAERINARERA © BAEABER -
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Press the button to flush.
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NRE ERAE HAELI| Riding the Bus
><7‘)"7/7\ IAARBEDOT, REIDRICTEY 2/ \RBEEGATHELLELD
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KIERABE HERENFESIRANE FENEE.

XPBRN AR FUEATRESERE (BN E—BR, URENBRE T MERENEE.

KRR REMABASHAME FEMAE -

OMBRA AR IR A LRI ZIRE TS RN  TERHSEEE (Bat) HihE—8

ot S 2 d2ojo|2g St o siatE HA HFES Yol Fuict

MeI|tet Hol HAMREIE J|2H22 HAtsts MAFRZHEHA) S5 B9t ¢, Azt

* Announcements are in Japanese, so when you get on the bus, tell the driver which
stop you want to get off.

* Bus stops in Okinawa usually do not display a list showing the locations where buses stop along a bus route.
Most bus stops only show a timetable and name of the next bus stop.

KRR OMBICIINELTEY £EA. 2 FMIL. 5 FMAL. 1ML

MEEMBANLERRSIET -(2FBRLT » sFAAET ~ 1HATHT)

MEEMBEPRERIRSEMRY - (2FBUH - sTRTME 1 BATHE)

¥UX|H= Ero| et (2 ol X|H|, 5H ol x|, gk ofl X]w)

* No exchange service is available on bus for the bills of 2,000, 5,000 and 10,000 yen.
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1~6. 9. 11~1TEAXHE 1~68, 9, 11~17H HA

1~6~9 11~ 175RE Bus numbers 1106, 9, 11to 17
(1 Enpa=t: %) Qo= Etct EEZILNS 2Ye X|=sct
TR EE Get on at the front T ER Pay the fare
fitpiry L& XHEE

OMEY L N REOFHI BT B,
BERZ Y THSES

BREI R R T B AT

e e

W M2 FRF0| choted sk HES FEC

Press the stop button before your stop

ONAMEELTHSRBDRTHEKY S
o EunEEe B TEMRITTE

M7 HABmERAttErTE

BlA7} MRS & SI2o2 izl

Get off from the back after the bus stops

7.8.10.12.18FA20 S AGHIAKE 71,83 10 124 18, 12|10 20 0|F 2| A
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Get on at the front. However, on numbers
7, 8,10, and 12, you get on at the back
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Check the boarding ticket against the fare
table to find the fare
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When the bus stops, hand your boarding
ticket and fare to the driver

6 Lpall>YE D
MBI E
AP T E

ooz zict

@ Get off at the front

HelAg wect
Take a boarding ticket
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Press the stop button before your stop
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- BEZIR ~ BRAGESEHIEEE - For timetables and route maps, please see below.

=http://www.busnavi-okinawa.com/map/Location
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— EHEHEMIERSR  Using the Monorail
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List AL S tatsictd 2ol Ha2l.  The monorail is convenient for getting around Naha City for sightseeing.
MEEE BEEE SAAS 7Y Purchase aticket
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Check the fare to your destination and purchase a ticket for the proper amount.
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Swipe the QR code on the ticket over the reader on the ticket gates.
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The train platform is on the floor above the concourse floor. Check to see whether
the train on track 1 (bound for Shuri) or track 2 (bound for Naha Airport) goes to
your intended destination and head to the appropriate platform.
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When you reach your destination, descend from the platform to the ticket gates, swipe the ticket's QR code over the reader, and exit.
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3 OKICA is an IC card that lets you ride without carrying change. This one card can be used on ixed-route busses on

Okinawa Main Island and the Yui Rail monorail.
— WRHEZE ZHZEA

ENT T
EAS¢EH#2E  Sightseeing taxi

B EMNEL YV FREIRIOR S TR Y M < BMRHAR 02— IHMER),
RHSNFEA—REEDZTIVPTENELTAERDTENSTU—TSV0HVET,
H—RD) BB DAY Y a Y Ea—O—HERE T ARV AR A S DENEHRTY,
YISV E S BT, FTE A AR WA HAEE EARR S R S
RREEREASNHES LA ECERSSANEABLER.

X I — AR EE B L S WRIAR, AR AR, AR AL ES AR FHRS RAGRS .
FEEXERDEHECRERS  ALEFIRFUERA TEAE R SRR R RS E
BREETRFEENSE LA ACSEERBMNBHITEAE -

XEN: REA— R EE MBS R BRI - £ A B REAEBHAESNRBERERS
BUXE ESHOE S01ET A oS AZ 2302 BT HAS TE BIUAY} B2l YA
IAE T Zaln Jfm Ale R 20 X MENE} & QL= AR ZEiE OIAL“:',

8 1 (LetiehRl) 27| et 2h Z*“.Mj %‘rﬁﬂ ‘.’_%’E}E o, X4, S, o7} Hol S U
Sightseeing taxis (kanko takushi) that can take you to various tourist attractions for a fixed hourly rate are
convenient for when you want to get around to see them more efficiently. They can take you to a predeter- &
mined list of destinations, or you can pick and choose the places you want to visit.

*[llustration 1 : These knowledgeable and courteous drivers are certified by the Okinawa Convention &
Visitors Bureau Okinawa.

22 To the train platform

*lllustration 1
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Bus and Monorail Day Ticket
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T EL (6F~127F)
*Children (age 6 to 12) X JLE (6% ~12%)
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Name Validity Period Free Segments Price
Adults: 1 Day §800
Yui Rail 1 Day (24h) Pass Coa [ 2Day ¥1,400
Day Ticket 2 Da§ (48h) Pass @Al Yui Rail Lines Children: 1 Day ¥400
2 Day ¥700
Yui Rail and @Al Yui Rail Lines
Naho B 1 Day @Also valid for bus stops outside of | Adults: ¥1,000

Bus-mono Pass

Naha City, if it is specified as a part of
the Naha City Inner Bus Uniform Zone.

Children: ¥500

Naha Bus and

@Al Zones of Ryukyu Bus / Naha Bus

Ryukyu Bus One day only on weekends, | (excludes some zones) )
We){eke)rgds and Japanese Holidays, @ |n certain areas, Ryukyu Bus and Naha Ad.u Its: ¥2,000
Japanese Holidays New Year's Eve, Bus will be on the same route as Okinawa Children: ¥1,000
1Day Pass January 1,2 0r3 Bus. In such cases, the ticket may be
used to ride on Okinawa Bus as well.
Naha Bus :
Inner City 1 Day @Naha Bus Naha City Lines Ad.UHS_' ¥660
1-Day Passport Children: ¥330
o 1 Day Tour Pass: Adults:
Yui Rail and °
Fixed-Route Bus All lines of Ryukyu Bus, 2,500 yen Children: 1,250 yen
) Okinawa Bus 3 Day Tour Pass: Adults:
Okinawa 1 Day Tour Pass Naha Bus and Tovo B 5,000 yen Children: 2,500 yen
Fixed-Route Bus 3 Day Tour Pass ana bus and 10yo bus Bus + Yui Rail 1-Day Tour Pass
Tour Pass (Not valid for certain buses Adults; 3,000 yen Children: 1,500 yen

(Limited to tourists)

such as the expressway bus)

Bus + Yui Rail 3-Day Tour Pass
Adults: 5,500 yen Children: 2,750 yen
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— EREEHEE Taking a taxi Please/
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The driver opens and closes the door remotely. For safety, don’t open the doors
yourself. The fare is set with a meter. The number of passengers is also fixed.

553_*13(5[']%%25%) HEEBRRA(PAXS) HAIRI(2IILILEN)

RS £560M~660M T SHZEEEE (P#EAE )  Taxifares (Okinawa Main Island)
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Base fares for standard-sized vehicles are 560 yen to 660 yen.
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Taxis that have proper business permits have green license plates. Operating a vehicle with a white license plate as a taxi is illegal

and dangerous. Passengers in a "taxi" with a white license plate are not covered by insurance in the event of an accident and ride
at their own discretion. For your safety and peace of mind, please use taxis that are properly licensed by the government.
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= FHEE Renting a car
BAENEEET 3 ROV A ORIFEEFE L TN AZ EMBETT. (1) BAORIE (BFEREEE) () EEKEEE
NEFHRMHHETEE () [/ \AK— bk +DEESBIC T B84 (V1 3 —7540) [CED < EREEFE I+ HEDRFIE (4) 21 AEHH, A0
NZT7HME, FrVERENE, 75V ZAHENEANIVF—EE, EFIRE RUEBBRITORFAEDAIE. [NRR—F +TBE DR
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MEERIAF [ (—RHFEN) BFEHEESE] . TRERDSRTOIEL, )
¥(3) () TUATE R ENERIBATE S, X (AN RERBK BB LN,

ERABAANMERERATIER—EEMSE - (VEARR (HAERNEEE) EAEEEAERREGTTE (3) MR + TRIE
BB EA(ERARGEQ)SIENERERL + TARRBR] (4) 5 ML - A8 R ME « BEBRIAME  ZERAME - bt
FIRFER ~ ERFARURSWRTNRRE  BBE MR + TREBR] + (4 B SCEIREA ) - (AXHBEAERESR
FIFE B RfERE ~ A3RER > SURJAF I ( tEEAN) HARBERE] REARIHR BT - )

X (3) (A EMXHERNFLSBNEARRANER - XA KBEREARMERTEEEH#EN TN

A& FllM 22X S stedH CtF & sttel WSS Lx|ahok ghct (1)L2e| He| S (LR I AFX) (2)AY ol 7Hel Atz
ZEEIHE (3) oA+ 'TE W&o 28 mok(MUlt =)ol 2748 FHUSE + A= HI B (4) a2 A, S 2ot
Jat=, 5 ot Zata T FakF, Wolo g3, 20z 32, ko] e E S LX[stAlE BER {F + Xt=e HAE '+
‘K=ol HIES Y20 R HAYS BAMo 2 Leftch (Y20 HARS 2t Liatel Y oAtz AR =& JAF
[(etatetgel) 2RSS Al ], ob & 2HAI & | (ERBIRIHE) 7+ L st ol 2of 5
#(3), (4)£ Aol K=ol M Edlof FHAI2R. x(4)tHe=71s WP E 5 A&
In order to drive in Japan, you will need one of the following licenses. (1) A Japanese driver's license (for persons residing in Japan) (2)
U.S. Forces, Japan Operator's Permit for Civilian Vehicle (3) Passport + An international driving permit based on the Convention on
Road Traffic (Geneva Convention) + Driver's license from their respective country (4) Persons with a driver's license issued in Switzer-
land, Slovenia, Germany, France, Belgium, Monaco, or Taiwan also require a Passport + Driver's license from their respective country +
An original Japanese translation of the license. (The Japanese translation must be from the embassy or consulate in Japan of the
respective country, JAF (Japan Automobile Federation), or the East Asia Relations Commission.)

*In regards to (3) and (4), please have these documents prepared in advance in your respective country.

*(4) Referring countries are subject to change.

M

REEECDVI—

BEAKAN IDR=2 O
BEiE/A8SFAl  Expressway manners

BREROHIREEOkM, FZAN—DE&L>ELIEREER RBIV—IVERD BhHAERICDEHD
TELHBYET RBIV—IVEFY BREROREGTBITICTERECHNZEROWLEY,
BEAKEESOkm. BHRAEMATESBRTE LST2 Mt FE= 80kmu|ch 2HXte| Atast £FoLt

M, HETESHEXAZTEER. FHETLEM 2 73 flgtol Xetel A2 ojofd £ iFUh WS FHS
X717 D&z el okt SHe 9l ofslet BEE Ret=gUc)

n, BRFRAEEARKTNREEIT

SR ARAYER A 80km AR SWMATEE
ERZBARA - MR B RRTRRAIR S - FHETFR
AR - IBARRBN A ER AR bR S RERNELT -

HiBemes

OKINAWA EXPWY

EE

Nishihara

4+

ZoF#E. BHESHADERERTY.
LB RAREIE RIS E T AR RE R .
L BRIRS IR RS E SR EE R o
0| £2 EX|#2 XFA M8 R2 T29L|ch

This road sign indicates a toll road for automobiles only.
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You must never stop on the expressway
except when it's unavoidable, for example
when pausing due to an obstruction, or in
case of a breakdown.
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Expressways are one way. Observe the
signs indicating the direction of travel, and
be careful not drive on the wrong side of
the road.
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If you’re involved in an accident or break-
down, call 110 on your phone, or use the
emergency phones at 1 km intervals.

The speed limit on expressways is 80 km/h. Slight inattention or violation
of traffic rules can lead to unexpected accidents. Please follow the traffic
rules, and drive safely on the expressway. Thank you for your
understanding and cooperation.
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Normally, you drive in the leftmost of the
two lanes. You only use the right lane for
overtaking, then return to the left lane at a
proper speed.
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@ Rescue of injured persons  *
@ Report to the police «eeeeeeeeeees
@ Contact the rent-a-car office
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RAHA I ERYEEREAZZE® Okinawa’s roads and transport
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The asphalt in Okinawa contains limestone, and the roads
are said to be slippery. They’re particularly dangerous
after rain, so be careful not to go too fast.
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Always stop at Stop signs. Don’t forget that pedestrians
have priority!
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In Japan, always yield to pedestrians!
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Japan is one of the few countries that drives on the left.
Drive carefully and safely in these unfamiliar conditions.
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About 80% of accidents occur in the parking lot. Take
particular care when entering and leaving hotels, conve-
nience stores and so on.
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Roadside parking is illegal. Vehicles parked illegally may
be towed. We encourage you to park at designated facili-
ties or in coin-operated parking spots.
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It’s dangerous to operate the car navigation while driving.
To set your navigation, stop somewhere safe where
you’re not obstructing other cars.
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These are textured tiles with protruding blocks that are placed
along pavement and floors. They are intended to provide the
visually impaired with a textured surface they can feel as they
walk over it, so please be considerate and refrain from placing
any objects or parking vehicles on the tiles.
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Parts of Naha, Urasoe, Ginowan and Haebaru have dedicated bus lanes where
cars are restricted. There are fines for using the lanes even accidentally, so pay

careful attention.
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Drivers will be charged a fine of up to 50,000 yen if using
mobile phone while driving. It also includes texts and just
looking at your mobile phone. Please be careful not to do so.
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Animal and plant quarantine

Please observe the rules about what you can bring into
Okinawa, and what you can take out.

Animal and plant quarantine is applied with the purpose of
preventing the import and export of animals, animal
products and plants or their produce that may carry
diseases or insect pests. Inspections are carried out at
ports and airports in order to prevent the introduction and
spread of diseases and pests.

Japan prohibits or restricts the importation of items from
specific countries and regions to prevent the introduction of
diseases and insect pests from overseas which may cause
significant harm to Japan’s livestock industry and
agriculture.

Other countries and regions also implement animal and
plant quarantines. When taking animals, animal products,
plants or their produce out of Okinawa, you should check
the quarantine rules of the destination country. Japan also
conducts inspections.

For details, contact the respective animal and plant
quarantine stations.
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Most meat products cannot be brought into Japan as souvenirs.
For details, check the website of the animal quarantine station.
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Most fruit and vegetables from areas where Ceratitis capitata,

Bactrocera dorsalis, and Bactrocera cucurbitae are prevalent
cannot be brought in.
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Regulations are placed on the carriage of citrus seedlings and
sweet potatoes and cannot be taken from the prefecture.
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To avoid the disappointment of having your souvenirs confiscated
at your destination, please check the quarantine information of the
destination country concerning animals, animal products, plants
\ or their produce in advance. Japan also conducts inspections.
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http://www.maff.go.jp/pps/
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must be completed when applying for tax exemption on purchased products.
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DOnly duty-free shops can offer duty-free sales. (Not every shop in Japan can provide tax exemptions.)
QRMFMEBBALIERTITONX . ZEB-BTOILWVRLIFHDEE A,

@EBFEBEMIHRMEHHAT D BORRIBRES. QORMRFABEWMVMRERME - BU5 T O TRIURRIRT -

QUM 52 TUst HEo|A 0|20 Ct B - AT0ME BE0| EohSELIC

@Procedures for issuing a tax exemption are performed at the shop where the purchase is made. Taxes are not refunded at airports or ports.
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months
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Japanese persons residing overseas who have temporarily
returned to and been in Japan for less than six months
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‘When you purchase the product(s), show your passport

and other relevant documentation.

BAZEBENEICHA 2L TR,
EEMANEENE LER, FEREETORLSE -
FORRE MEMo] MEaH =442, Sign the purchaser's agreement.

HERISIEEDRELHCANTHERELVLET,

HEYBETRERII LV TR,

HERBAMATANRTIET ZERAT, EHEENITFRT.
ARG ERA BN T IIET ZHIAGE « HIFATHE ISR TR -
£RES K7 25 FE AR0| YolSYULIC FT5H K| SFE A DRI,

Consumables will be packed in a specified bag or box and given to you.
Do not open this bag/box until after you have left Japan.
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When leaving the country, show your passport and other relevant
documentation at customs.

The purchase record affixed to your passport will be collected by the
customs officer.

CEBARODTIE vomwsSsn WHAMWIEEE 0 H Tl

Important i ions Before F
IARNDINZR—NEDP BB E IR R TEEE A

O K FARANIPREMTERH

O KIFBAANERERMERR

2910 013 50| gl ZR0l= HAZHEIX| LI

Tax exemption is not possible for persons who do not
present their passport and other relevant documentation.
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If you enter Japan through an automated entry gate or similar,

you must receive a stamp in your passport verifying your entry

date in order to apply for tax exemption.
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If you use a credit card, the name on your passport and other
relevant documentation must match the name on your credit card.
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ltems purchased on the day of application are eligible for
tax exemption.
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Each country prohibits the bringing in of certain items

(for example, meats, fruits, and items in violation of the

Washington Convention (CITES)).
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Consumables may not be used while you are in Japan.
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Watches and accessories Gifts and souvenirs
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Please present your passport or similar at Customs.

The record of purchase card attached inside will be collected.
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This tax exemption is not available from regular retail shops. It can be provided only at shops on the premises of those
alcohol production facilities (sake breweries) that have obtained the appropriate permission. Both the liquor and
consumption taxes will be exempted. (only for products from the company)

For details, see here = https://tax-freeshop.jnto.go.jp/eng/liquor.php
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Regarding Carry-on Item Restrictions and Items Prohibited from
Taking Out of the Country
Cautions When Departing

*Caution!

There are some items you might want to buy as souvenirs that you cannot take home with you.
Please review the following information before making any purchases. There are a variety of
restrictions in place to keep the skies safe. Those restrictions may differ from airline to airline,
and also may depend on whether one is flying domestically or internationally. Even though
another carrier may permit a particular item, or a particular item might have previously been
permitted, we ask for your understanding and follow the directions of airline and airport staff.
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+ The amount of liquids that can be carried on an airplane are limited (international flights). You cannot bring aboard
liquids in containers in excess of 100 ml (g). Liquids in containers in excess of 100 ml (g) should be included with

checked luggage at check-in.

+ To bring liquids in a travel-size container that holds 100 ml (g) or less, they may be permitted on board if they are in a

1-liter or smaller resealable, clear, plastic bag.
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Certain unexpected items might be treated as liquids and may have to be disposed of at the security checkpoint. Please

check beforehand!

Jimami tofu (peanut tofu), jelly, retort-pouch foods, miso, vinegar, rafute (Okinawa-style simmered fatty pork), umibudo (sea

grapes), toothpaste, certain cosmetics etc.
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Even items in a duty-free shopping bag are prohibited from carry-on if they exceed the 100-ml limit.
Please have them placed as checked baggage when checking in. In some cases, you may be asked at Customs to show them the items that you purchased.
For details, see here — http://www.mlit.go.jp/common/001105373.pdf Available on the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism website
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Hazardous materials (items banned from transport)
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- REYSBETAFHE B LW, BAAREE. BEEENR. HEERATRBENYSR
- JIR. $TAHL(ZIPPO) . WETHE. FRE
- WABRE (BoRME. FEEEERAANYDSR)

IS SHXE — http//www.mlit.go.jo/common/001191460.pdf  FRIKIE ELXBEATR

- BEYSERITFIR (HLAE) SE  BRILER - FEENY - BASM - TRSRFNDS
- T~ $TKHE (ZIPPO)  IETRHE © TTRIEIR
- BBAFBRE (F-EME - IFEREEANYS)

SHIBTEBLEILER — hitp/www.mlit.go.jp/common/001191460.pdf EHIHE : Bl+35ARMEE

SHE(7ILERE, QIS SHERE, BEY $ 0l
NS, S, Bgo| et A= A
- EHR, 20IE|(ZIPPO), AXZF|0| 7, HIEIZIR
- UR IEMF, M2MRR, SUI¥I o EI7H e R
AEMIS| 27|~ http://www.mlit.go.jp/common/001191460.pdf &*|: SEW S ZH 0|X|

+ Some items are not permitted as either carry-on or checked luggage. These include toxic, poisonous, and potentially explosive materials
- Blades, lighters (e.g. Zippo), spray cans, batteries
- Certain insect repellents, items labeled as a class 2 petroleum, and items labeled as flammable

For details, see here — http://www.mlit.go.jp/common/001191460.pdf

Available on the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism website

WP - RYDES. B - 181 - BRFREDIV—IVITHOFEAH LI EHLHFIR - BIEEN TV BLODHYVET,

(P28.29%88)
WUV M ENICEETREDOER/FEHLEILETT,

A% KRESREDEVRRAREREAVRBBZEFANFHOYR. (B828-20T77)
BWHEEERFANYR B

WA KRS EBEENRRSF BT - REEFIES AN HEONG o (25828-298)
WEAERBEAIPRENYR TR IERLIE -

SRUUT, SSASME S A 7ol mtat ghel =& ghEo| Mg X|E Kol A&LICH (P28-29 HE )
l%l'é“?i Zofoll g st= W BhE S X[Yuch

M Restrictions and bans may apply with respect to meats and fruits, as well as to animals, plants, and foods depending on quarantine rules. ( refer to pg. 28 & 29 )
M items desi under the i Treaty are from being brought aboard.
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1 $$$==i :I:G)i-”"' REFSFEERE MallAl2 ciS
W=H\'.|' ! "!‘ KEFFHIHE Disaster Response

SR »
[ ) i HISETCS amsk#n RERER EHZ0| 23  Whatto doin a Typhoon

BEICIIMRYEEREE L EDFERS $ 50T JHHIGET TRABREENDENTAILELLS,
SRRURZERT , ATRESH CRARME eI, B 50, MR ER RS =N

54 E P AL B R AR AR B IR A BE B R SR I R - SRR RN S ETERIES RN

ZEOR ¢laf 2210| oI27{Lt ME{H = gloa 2 o 40170 SEAE Sof Aol A Xk

Do not go outside, stay in your hotel: flying objects may hit you or you will be blown away.

INZPE/ L=, RATH i & BB Ic KEBRENHTTOT RHREREBLEL LS,
BRIAZ BB YL M IEE TRNEIE X, EERIMIXIES Fﬁ

AIREH R E L MEHES ﬁdﬁ CMESTBEGEMAENE  5EE

WAL R e, HYD], MEt S WET| 2ol 2 Y-S FI| 2ol EE 5

Buses, monorails, planes, ships and other transportation may be affected, so check that serwces are running first.

FRFPNE->THHMTE T SRBERETLFERELTHSTHULELLS,
RRFELEEMRAIAE, MEMASKEREBHT
BMERBERMEMSRIPTAIAR  BRARBREES Rféﬁ}xﬁm & o
ZE9It T SHEE Yalokx| LI J|4FEE 3| YSEch
Carefully watch the weather information before going out even when the storm is gone.
KEERF, TROVAREDBEREAFL LIV waRKIEH, BMUTRERRES. @B ol RsReEs.
¥ ENE A= of2f AlO|EOIAM HEE 56HA|7| Hlghuich *Use the following sites to obtain information about typhoons.

s&F http://www.jma.go.jp/jma/index.html

x%r ME kR 2XE0| 29
6 hHEICS aiiﬁﬂﬂhlﬁ What to do in a Major Earthquake
 zomici

. =] 5 JEE&EST 5, -HRERBEA FEHEXENREERN WA RHEER -

BROME RRPASABOLLEMNMEFORU S5, SLERNNN HAMEmRagy Lanmms

SHBROENIELTFDDEHE ERMEEEOERICHSOT 150 H55E Selol= 07U F2lzolM 458 o Hoix|T ofe|2 B2sich

pMT &5, - AS0| HE w7hx| Jlctel & A 21| X|A| B} AlZ3| | ghch

THPMCEBEHUELELS AS0| HE uh7tx| J|ct2l = Ald F ol x|Alol| ket %3] cha gk,
Sl e s — . - Stay away from furniture and glass windows, keep yourself low and protect your

CEREIER, BITEREMED, FERIPLED. o p

RN HAR, T R 16 A RAOHE R SRR AT EEIED

\_ - Stay there until the shakes are over. Then, follow the instruction of hotel staff.

 Eociz

: . . S IANGE RN - SRR A S 1 AR
ﬁg%f;ﬁgogfﬁibr B A A B T | e AT Tk, AR T Fofe o

T Oy SRRV BRI BENSRAEL LS, 550 ATUE SANC 8E wam diwold fel &2 Sol

ERERR, FE TS, ERRPE, L. B “BS HOlL B2 3%, TH, ook, oM SoIM 22l "ok
Eﬁ%?}ﬁféﬂmﬁlﬁﬂo — + Crouch on the ground and protect your head from falling objects.

EIEE KRR SRR B, BRI, - Stay away from block walls, cliffs, coast, rivers and narrow roads.

~

. J

SEB M) 6% wHEWEEN BISEEEE
J L\foS  2uolZEE So® When you hear a Tsunami Alert

EBICEBENSHNT. BAPELSEVEYABELILLS,
SEBESFADAS BN EZR AROACHELXLE S KT EDERAREHR TR,
HohUHBHIGP. BHEREEILTEEXLLD,
BADVBIEFROBRERIELELLS,
CE—FTAWTWBAGE BB EFUNI T BED SAVTHNELES,
ERIEFERZINBE TH IR BEHISRBRINIZITEMRICBREISEIWTRWLWIF XA,
SEMBNEEERE, RS ERNERRAY k. TEA BMG*E Mot Dxjcjut EESIT S EEE chlghct
BRI BHEIAR, 51E AR AT FEMRIE SRR EAER, THEEAE 22 ofs Fo| ARolH EoEUch =H S
REARBTRIABE X AT RS B o %EMI"E‘DHME oj2| |z, cHElF2E Eels Such
- WIABE e iR TRpAlO] e Fo| s =helEct
BB AN E BB “aigolM BRI Al Solldl CiElE L2l MEY siets mgch
- BMEN TSR R ZIAR E), AERBRATBIEDEEBE. “Muto] 2ol E Al2tol Xuttiete FolE HEIL SHHE wtxlE
Es) = O]
BRI - B R E R He= Jmtol oA BEI. .
N R TR B :i_ﬂFaH.EﬁAi IR TR R +Immediately leave the coastal area and run to a high ground or an upper level of
SHEATRD Bé&%ﬁﬁﬂéﬁ%ﬁa a sturdy building.

~Inquire those around you if you do not know where to evacuate. If you are at an
priovifey 5 s - accommodation facility, check and see the evacuation route from your room in advance.
FILE R AR AR - Ghetk the slovation !
- N SyEE % e L ae - | .
. _Eﬂﬁa &ﬁ)@?ﬁfﬁ‘ BIRERERSR - 1503 MIRIRELEIRARRRIR 27T -Warn swimmers in the beach to evacuate, and quickly run away from the coast.
AEHTRELIEES - -Do not ever approach the sea until the tsunami alert has been completely lifted.

EM R TEREFUTL THIRRNETHBE HEEFUT

REWIL. LRAERE Et. £ KREEMBFE. HHZE
BEBINEY - IR E R BRI AR KRS BBARGEENUHRE

B EE SIRY2 Qlsl AL
ATLE #EI2 ol kg $2 1 Al P
Calling the police to report an Calling an ambulance or fire engine in
accident or crime (o) (o) case of injury, illness or fire

TBERTORELROT=SDI~FER  7HELEBEOHA F~ (B J
(BFREWHEAN~ERZHIEE~ (ARFT) ) <U20lAe] Fist0{HS 9l ~2H - £ AIS TS W2 Jj0| =~ (HEH)>
(R2iBEAX~EFRBHEIEE~ (EHE) ) “For Safe Travels in Japan: Guide for When You Are Feeling lll” (Japan Tourism Agency)
@ ENBEANRITEZAEERE ) X~ @BERTORREZZ DN
@ENIRITRIED TRA,/ BAEA T HPRSZE LTEREREICHD S EBEEERND D BRSNS E T,
AH—IBA TARAERBIMATESBARITHRERICMATZEESTIHLET,
QUL HMERENETNM—K OEAKXERRISHRIE
@EIMNEHRRENA / EAXENZHR AR, MBEETNEHRE, AIRSTESHER.
BTBBF—, RAMEAN B AR SRR _ _ o
@255 O BRI % http://www.jnto.go jp/emergency/eng/mi_guide.html
@1z BARE R A2 APAN
ORI R E A BN RS - B JAPAN e 11
BEEEBRETAEELSHER - BT UME—
ERRCIR R AL B A WA INRAE S MRIT R ©
@2=¢2l o{3dlxt S o|2T|2 2|AE
@YU wielo| FE &
OaieloflEH ot / A2 LHOl M CFR[ AL %iol
|_|,/\1 Q‘Ejl_._}ol xz= :‘Qonq J_|_0||0| H[Q.Ol

@ For safe travels in Japan

9 Guide for when
' you are feehnglll P o

=
=
o
=

ULt ghelol thu|sto AR = 2ol = 7}%@
@ List of medical institutions accepting overseas visitors P i 1f 00 poum
@ How to use medical institutions in Japan & t
@ Information about overseas travel insurance: If you are injured or fall illin
expensive. Just in case something happens, travelers are recommended e L]
fo purchase an overseas travel insurance policy. Some policies are
available to overseas travelers even after they have entered Japan.
W\
PRBSEIBBAR—IN NTHTIBET~US
For your safety, check the Okinawa Disaster Prevention and Information Portal Site & _y—
PIRRADKECEITBH—INHTIELT, » 4
UTOER-—ERADRBAZISNETOTEOIFALES L. & @
ERBEHPBEAREEBNIF ML, EHRARBHUTEDRES, BEYANMA.
27|Ltet K|ofe| TaHoll 2t TEIALOISRILICE 0F2HSt 2 FEot MHIAE HS BE = YASLI LI BO| ¥ TR, "RL N
This portal site provides information and related services concerning possible disasters in Okinawa. -
OBBENDRT HBHUENS  BMIERBHFFHRIER
© BB ALNEMNE. BMIETRERIAMAIZER O RSKMAAROBREDE « BHMISTREMAAREEN
open
OSRTOHERTHQFEIRM. ERHRIERIMBRRIER
© SRTABNSRTMB. R, WAWR. LRZEWIED © AREUHENTRAN « W « WS  BRREBWAR
© 1A 0| WSl J|NFoE, e, SEAw X[, AL B ) In!an:aho’n \ssued:‘y the Meteorological Agency including weather advisories and alerts, gﬁ ‘*

+ U selof YL FH ol Jtelste Aol E&Hch ... o
Japan and visit a medical insfitution for care, treatment costs can be very
BRHRIEDIF RS 83! IXBRHRIESM. PMPHRERADMIS {RHF! B 27|ListUx Y= XL AOIE Sl0lAl0] 22AL0|H ~ B
RIS RPMWLEENAADMiS - BHRRVIZUTHIERRRE - EDENFA -
© XIXHHI7} a5k T AT, Tk KIAL LA THA MR @ Information issued by local authorities including evacuation advisories, evacuation orders, and

O HBTNH T 2BRAREIFR 2t |
O HMTALNERRILER O HEEATNBRREEN mﬂ-c ? .
© AUHO| WA= ESHE @ i the Fire and Disaster for protection of the public

@ LERIEREBDIH D BEKA—ILPSNSDE R REBR ! KEHN!
© FAZBLAERN, BHRIFREFLSNS © HRBEF I SNs + BTG LIRAERER SE52!  Registration
@ 2|2 HEE 27| 9E Wil HIUD} SNS S5 @ Registration to receive disaster prevention information by email or social media iz b::; ;1

Mtk. —458 @it QRE URL QRIE

URL‘QRD_F (B*Eﬁ»ﬁ) Check the URL and QR code in advance
http://www.bousai.okinawa. jp

RRERR WAEKR PCHX PC

http://www.bousai.okinawa. jp/sp

FHUR [T AEEHY Mobile

Sl e AL RIS B AR KB EIRIR TEL 098-866-2143

27|Liot! RIALZ A W97 | 22| 2

Gk BRSKE PCHE PC FHUR MR A1 Mobile

WREBNPRL X510 FBUARADRLS BHEN
7Y ZEAO|E0] 2882 Enquiries about the portal site  Disaster Prevention and Crisis Management Division, Executive Office of the Governor, Okinawa Prefectural Government




AEIA - RIAGRBAD e DIFT LY — b

(HBER - IER ERE FiE

SIER) (REBER R RN F e g5 +)

(EAHEA M 9|3t i3} X|2 A|E) Page for pointing to symptoms and their descriptions.

(BHEREERE) (BHERRERE)
(st s34 g 72| ch)
Please indicate the severity of your pain or symptoms.

SEAVEL
() (58)
(Bi2|7+ ofzChy

I have a headache.

<<7x‘1“>> ((?éi%))
<<°'0I ALk

I have a fever.

HEVNT D
(B2 ) (EZ)
(=1

| feel dizzy.

FENYEL
(BEe) (iR (BH 7t obzCty

I have a pain in my abdomen.
Eh{n \

(B (BR)(?I7t Ot=LCt)

I have a stomachache.

BRAYEE L
(BREE F»«EEBEF»«TOI OFZLCH)
My eye hurts.
BABRV-BZ(CKL
(BARW-BERE((ERR-BRAE)
(2017 %=Lt 271 8EM) | cannot see well.
R h

KD
«EEE FE) (REEAE) (=01 7HECh)
My eyes are itchy.

FHME L
«u&uﬁr»«ﬂﬁuﬂzr»«% Qto| otzCh)
I have a sore throat.
AN
N (5 FEEEN(ERHES)
(2427t LR & °‘*5E})) I have lost my voice.
EADED
(rze) (mp) (7t ot LH2LCE)
| cough up phlegm.
gENHZ
(PR () €71 &1o| Lh2LH)

I have a cough.

BHPERDIEEERLEXT 9 KETED

MR D 0N
(PAIURE) (PR Q (IEED) (SFRIR)

(&2 = 2Ath

Tolerable

P

A

THI
CBESE ) (BEEN (ALY | have diarrhea.

HAL: *4, *50 *6. *7. *8. *9. 10. *11 MWfr. Hft: JIST0103:2005
SIFZRIR © %4 ~ %5 ~ %6 ~ x7 ~ %8 ~ 9~ 10 ~ x11 FHE ~ Hfth : JIS T0103:2005

Q184 : *4,*5,76,77,78,%9,10,*11 #&F J|E}: JISTO103:

2005

(e alEoh
Very severe

g7k

= RS
((/)lb,-.—7k>><(/lu§?7k>><<'?c%0| Lt2LCH)
hagve arunny nose.
\

)
<<,,.f,m1>><<,,.L,Tm>><<qn|7+ Lh2Ct

I have a nosebleed

<Lwpd
(FTIERRRE) CFTREmEN RN AH 7 1)

| am sneezing.

HhEL)
(EAm) (SAM) (217} of=Ch

Fﬁ 7J L
(R (B2 (§2Ix et=ch)

| cannot hear well.

HI5H
(ES) (EI8) (0/2)

My ears are ringing.

O DAL
(EBEmRE)(EEEE)
{leto| oty My mouth hurts.
FHYEL
(&) (ETERB) (317t oLty
My tongue hurts.
RO A DA
(AR HBRENTE R HERED
(atS =2 £ QICH) My taste is dull.

AL
(=) (580 €017t OfECH)
I have a toothache.
HENEL
(SRR (FERED (S!S 0| OHLCE)
My gums hurt.

ERNEEYAN
(EFEAR (BT £5E)
(Z0] EOP7Hx| QH=CH My neckis stiff.

BHHYEL

(B8 (EFm)(=0l ohzeh)
My neck hurts.
BHAENTWD

() (ETE) (20| 2o Ak

My neck is swollen.

FEAYE L
(BZFE) CBEFE) (B1217t oty
My lower back hurts.
TRICLONAH S
(T BRERRR) (R A )
{Ct2|7t H2|CH) My legs are numb.

Reference source : *4, *5, *6, *7, *8, *9, 10, *11 Japan Tourism Agency, Others : JIS T0103:2005

AL
(R Bz (R0l OFZCh)
My knee hurts.

H(F DAL
(TFETH (R Z (=

| cannot bend my knees.
Hx(FE LN
(TEE(EREEN(ES 5= 2ich

I cannot walk.

=+ gith

Ay LY
(9% (FafE) (7t &0l OFZECH)
My chest hurts.
EIEE)
V) (LVENCIHE 0l S22 AICH
| am having chest palpitations.
IRAYELN D
(BimzEL) (ARIEZRAL) (Lol D2 X Bty

My pulse isirregular.

BEELW
gu;u&ax&»«m&m%e»« 271 S0
have difficulty breathing.
bi—kta1i—-9%
((ﬁ%%;n))((ﬁ%%%))(@l ol a27h k)
lam Wheezmg (lightly).

—£-93
(BMREENARSE) (MY 2207t )
lam wheezmg (heavily).

SYINN9 2
«ﬁﬂnﬁ»«ﬁﬂﬁwgél XER)

Iam out of breath

MPRM T
((ﬁﬁu)) CPROD) (H e 7} LIQACE)

here is blood in my urine.

HEGR A EE
CHEPRERME) (HE PRI EE) (AH0| BECH

I have difficulty urinating.

SEPR
CERST) (SBRRY (Bl )

I have to urinate fre uently.

BB CEAND D
CHEPRBY A R (HERR TR B R
(A#Al DE0| ACH
Urinating is painful.

R

I was in a traffic accident.

I fell down.

Hlco7
GBHTHIGEETY(REL

| bumped against something.

E5T
(ﬁ*ﬁﬂ?»«ﬂ%ﬁﬂ?)}«%‘ﬁﬁq»
ell.

g
(TBEH) (EHH) (DEAD)

AN
CERE T ) (B T ) (IR

hisnsc
(EEBEE) (et ) (<

I'have a rash (in one place)

BT
<(Zi?‘))<(§’*?<>><<t£"lol MZCH
have a rash (all over)
HDRAD E L
(SR ) (BRERRE)
(7t2AS 30| At 1am very itchy.

FO| WAL

CAZELA
(SR2) (FRB) (FER171)

I have hives.

BIENTEL
(REmE) (REsE) (Hl 7t OFZCE)
Ihave a pain in my abdomen.
HIENED
CRERK) (BRAR) CHH 7L HZICH)

lam bloatedA

2usil|
(PR3E ) (P38t ) (ol o £%)

I have vaglnal blegdlng
EH DIKA e
(PRig k) (Raig k) (ROl Af 20| LIRLCE)
Iam leaking water.
_RBERAICDONT
[UCRDZENH D
(BRIBOEEN( BRI LEE)
(OR7I0lIA A E|= $£20| ACH)
| worry about the baby.

RIEH I N
(FEEHMY(REFHMI(FZEE)
|am having irregular bleeding.

SHVE L
(RaERsE) (e (B 7 of L)

I'have a pain in my abdomen.

AETHITTLND
<< B3 (— E;@))((ﬁl# 1 Ach
My baby won't stop crying.

Ay
(XA ) (MERIE) (ERUCE)
My baby threw up.
Bh'd D
CRER) (BB (E 0] ATH
My baby has a fever.
BEZLaW
<<7FU2 R (RIZERY (&S HX| =Lty
y baby won't eat.
[IHVR LY
«/QE*EW))((&EFW»«H Of gich)
My baby is listless.

THEUE
(AT H(RMBT (R linjured myself.

ey
(BHE ) CEIET) (0D

| cut myself.

RE o7
(Lt T ) CRIB T ) (BRACH
| pricked myself.

LU
(2t 2t T )G RIET ) (HHS AT
I burned myself.
CRIEN
((ME\UTUBZNM@UTUQ))((“*HIOH By

| was stung/bitten by an insect.
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BEBC=a—=9==)3)

FRAFEEH TS ERRSRIEEEA.

~[FEZTTHh?

£ .
HATEEHUTHE BB ROMEER - =g <2 Lyvh— 8R 5OY—FDIE
s 22 &o1=te 2 Jlzl3IMlL.
Use this by pointing to the relevant question. S tcr;ei gehrg)tal o o
:
KR ieal” @ E—F e AR
HLED
the bus stop hotel the beach the currency

exchange booth

NEEDFEBEERD. ZOY— FMEHRL TSRS R TORERT, ® (]

ML & ave= EHEH
the restrooms tI;e convenience restaurant Shuri Castle
I'm not proficient in English, so allow me to use this phrase sheet while we talk. slore
% SHABERR 100> 57 KSR T
E ﬁ%% Daily conversation
Churaumi Aquarium the 100-yen shop the drug store

VKB TIN? HI—EE>TLIEEL INICBVLVTLKEEWL

g’ﬂ Lo

How much is this? Could you repeat that? Could you write it down for me? ES5huFEuieh? kiﬂétﬁ'b‘ ? t)‘gr—cb\[cﬁﬁbg L&IOIH?

OO0HTd, @ BEtOZRINMERD DD D BDZERF > TLEITH ? f -
What happened? Are you all right? Shall we call someone?

It costs yen.l— Do you have anything with the name or address of the destination? ~%H¥G§ lJ J: 57)\ ?
MEE

g
33

S5
~[CRDTEL\DTTH

an ambulance? the police? the fire department?

£/ L= ~ZIFL ULEF LT

% JNRR— b fnzEss B4t EHES

a bus a taxi the monorail passport flight ticket wallet cell phone

AVS

H
H
H

3]
3]
Z|

Z





